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Lips. XXXIX. mit unserem Werke identisch ist, und dass
das erstere weder einen Zerachja b. Schealtiél noch Zerachja
ka-Levi zum Verf, hat. Der Name Zerackja in dem an der
Spitze des Buches stehenden akrostischen Epigramm und die
Defectuositit der Vorrede in der Leipz. Handschrift haben
diese bedauerliche Missweisung veranlasst,

(Beschluss folgt.)

Ucher die auf der Leipziger Stadtbibliothek befindliche
Handschrift der Annales Fuldenses.

Ein Beitrag fiir die Ausgabe derselben von Pertz (Monum.
Germ. I. 337—415).

(Fortsetzung.)
Pertz. Cod, Lips.
Pag. 351. 14. Hliuni liuni
- ~— 18, Franciam frantiam
- — 22, aditus addictus

- —

. etKarolo in Aquis-
grani palatio al-

Diese Worte fehlen im Texte,
stehen aber am Rande.

lati sunt [fir allati steht ablati]
— 23. Tudun Tudum
— 24, veniens fehlt.
~— 26. Francis frantis
— —, Zatum zatun
— 28, Hadaloha adaloha
— 29, dedicionem deditionem
— 32. Theoctistus teoctiscus
— 34, Haristallio harisstallio
— 3D. Galleciae galletie

—. Asturiae
« Transalbiani

l
[VV]
[=r]

I
I

asturie [corr. hasturie]
Transalbini [corr. transalbiani]

. sedicione seditione

— 41. Abodritorum obotritorum

— 43, priore priori
352. 1. Michahelem mihael

— 9. Padrabrunnon padra prunno

— 10. oppidanorum opidano [corr. opidanorum]
— 13. Britannia Brittannia

— 14. Wittonem uuitonem

— 17. Et Azan Eazan [corr. Et azan]
— — urbis ciuitatis

— 18, ciuitatis urhis

— 23, coniunx coniux
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Pertaz.
Pag. 352.24.

3l.
35.

36.
41.

43
1
5
7
8

Pippino

0. imposuit

acclamatum
capitis sententia

dampnati sunt
tamen

et in Gallia et in
Germania

dampnatis
Aaron
Grimoldo
Foroiuliensis
Grimoldo

10. Franciae

11.
14.
15.
18.
21.

23.

42.
43
4.
45.
l .
2.

dicitur
Abodritis
cum €0

Qui

Rihboto
Trevirensis
provincia
Lechonem
imperatorem
Carnontum

Partitio
regni

partitione
provinciae
Corsicam

classis

atrii — tam ten-
toria

serica
praeciosa
horologium
compositum
completionem
cymbalum
completis
exibant

Cod. Lips.
pipino [corr. pippino]
inposuit
adclamatum
capiti damnati sunt

erst von zweiter Hand nachge-
tragen.

Beide Male ist #z von zweiter
Hand hinzugesetzt.  Die
urspriingliche Lesart scheint
gewesen zu seyn : et Gallie
et Germanie.

damnatis

aaro

grimaldo

fori iuliese [sic]

grimaldo

frantie

uocatur

obodritis

iiber der Zeile hineincorrigirt.

Quia

Ribboto [?]

treuerentis

prouintia

lethonem

regem

So von erster Hand ; durch Ra-
sur : Carnotum

Particio

So von erster Hand ; durch Ra-
sur: regi

particione

prouintia

Corsiam [corrigirt: Corsicam]

glassis

Diese Worte fehlen im Texte
und sind erst am Rande
nachgetragen.

sirica

pretiosa

orologium

conpositum

conpletionem

cimbalum

conpletis

exiebant
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354,
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4.
8,
0.

11.

.

13.
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45.
1.
6.
8.
9

11.

— 12.

(o]
o
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imperator
Burchardum
stabuli
Corsicam
Godafridus
aggressos
afficeret
Reginoldo
vero

ad

aggredi
Smeldingos

. incolumi

Kardulfus
Nordanumbrorum

Dertosa

Adalhardus

Corbeia¢ mona-
sterii

Esesfeld

aedificari
Abodritorum

. emporio

Hruoddrud
Godafridum
expedicionem
Frisionibus
imposuisse
Frisionibus
operiri
Sarracenorum
Godafridi
diversarum
deferuntur
Godafridum
adpositum
boum pestilentia
imperi
provincias
grassata est
Haimricum
Abulaz
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Cod. Lips.
rex
burghardum
stabili

Corsiam [corrigirt: Corsicam]

Godofridus

adgressos

aficeret

Reginolto

iiber die Zeile hineincorrigirt.

desgl.

adgredi

simeldingos [was Cod. 3. bei
Pertz hat] war auch hier
urspriinglich geschricben; erst
durch Rasur: smeldingos

incolomi

Eardulf

Urspriingliche Lesart: Nordum-

brorum; corrigirt: Norda-
numbrorum

Desertosa

adalhartus

corbiae monasterie

hesfeld
aedificare
obodritorum
emborio
IHruotdrud
gotafridum
expeditionem
frisonibus
inposuisse
frisonibus
opperiri
persarum
gotafridi
diuersa
defertur
gotafridum
appositum
pestilentia boum
so liest auch die Handschrift.
prouintias
crassata est
heinricum
ambulaz
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Pertaz. Cod, Lips.
Pag.355.14. Haitonem hattonem
- — 15. Langobardum longobardum
- — —. Aquileia aquilaia
- — 21, alter alterum
- — 22, tertius tercium
= — —, Britones brittones
- — 23. incolumes incolomes
- — —. Karolus Yon hier an findet sich diese
Form auch in der Hand-
schrift.
- — 27, victoriam victoria
-~ — 28, sibi fehlt.
- — 29, 840 DCCCCXL
= — —. Niciforus Niziforus [so auch nachher|
- — 31. Michahelem mihchaelem
= — 34. laudes ei dixerunt | dixerunt ei laudes
- — 35 eum aquis
~ — 37. Danorum Hiber- | Danorum, L. hiberniam
niam
= — 39. Trevirensem treueriensem
= — 40. Michahele michaele
— 41. Hludowicum Hlodouuicum
- — 44. celebrari celebrare
- 356, 1. inpraedictis quin- fehlt.
que civitatibus
~ — 3. Karolus Karlus
-  — 9, iusticias iustitias
- — —. oppressiones obpressiones
- — 11. Herioldo herialdo
-~ — 12. Godafridi godofridi
- — 13. vastatis fehlt.
- — 1I5. contumacium contumatium
- — 17. edomiti edomati
-  — —. deditio editio
- — 21. caelebratis celebratis
- — —. impositione inpositione
- — 25, Paschalis pascalis
- — 26. Hludowicus Hlodouuicus
- — —. Hlotharium hlodharium
- — —, et nominis — fehlt im Texte, und ist erst am
constituit Rande — aber von alter
Hand — ergiinzt.
- — 28, Baioariae baiarie
= — —. Abodritorum obodritorum
- — 29. Abodritos odritos
= — 30. Thrasconis trasconis
-  — —, §lO fehlt.
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